
11岁男孩为爱心“记帐”
11岁男孩，记帐，资助款，承担家务，感激报答，帮助别人

http://www.chinanews.com/shipin/2018/03-15/news760696.shtml

尹晨轩是浙江衢州衢江区的一个男孩，从2017年7月开始，尹晨轩有了

记帐的习惯，让我们一起来看看，这个十一岁男孩的记帐本。

陈爷爷给了100块钱，徐伯伯也给了三百块。

在尹晨轩的记帐本上已经记录了156笔账，其中最多的是一万元，最少

的是二十元，这些钱都是亲戚朋友或是好心人，给他家的资助款。原来2015年底，

晨轩的母亲 _____确诊为“重症肌无力”由于这种病尚未被纳入医保范围，无

法报销，所以为了给母亲看病，家里 _____光了所有积蓄，他的父亲也辞掉了

外面的工作在家照顾，11岁的尹晨轩便承担起了家务。

我现在就想学给妈妈做饭，给妈妈煎药 _____， _____她自己再下

床，因为我知道她下床有些时候会着凉的。

得知他们一家的 _____，以及小晨轩的坚强和懂事，很多好心人送来

了资助款，于是尹晨轩开始在他的记帐本上一笔一笔地记录。

因为我不想忘掉他们，等长大以后我就会报答他们。

但是让尹晨轩感到遗憾的是，除了亲朋好友，很多捐助都是匿名捐赠，

根本无法联系到本人，尹晨轩说，他的记帐本除了要记录下自己曾经受到的帮助，

也提醒自己今后要如此帮助别人。

我很感激他们，我觉得我应该要报答他们，并且如果在别人需要帮助

的时候，我也可以去帮助别人。

빈칸채우기

1

2

3 4

5

핵심내용

填空

主播

尹晨轩

尹晨轩

导播

尹晨轩

导播

尹晨轩

导播



关键词

중국어 단어 병음 뜻

记帐 jìzhàng [동사] 장부기입

亲戚 qīnqi [명사] 친척

好心人 hǎoxīnrén [명사] 마음씨 착한 사람

报销 bàoxiāo [동사] (사용 경비를) 청구하다. 
결산하다. 정산하다

积蓄 jīxù [명사] 저금. 모아둔 돈

遗憾 yíhàn [동사] 유감이다. 섭섭하다

匿名 nìmíng [동사] 이름을 숨기다

핵심단어

핵심표현법 主要句式

被…~ [bèi]
’…에게…를 당하다’라는 의미로 주체가 특정 대상에 의해 어떤 일 또는 행위를 당했

음을 강조할 때 사용되는 표현

1

我被领导说了一顿。

저는 상사에게 한바탕 혼났어요.

花~ [huā]
‘쓰다’라는 의미로 돈이나 시간을 소비하다 거나 소모하다 라는 표현 할 때 사용

2

不要大手大脚地花钱。

돈은 헤프게 쓰지마.



什么的~ [shénmede]
‘…같은 것’이라는 뜻으로 나열하는 말 마지막에 쓰여 기타 등등이라는 표현을 나타

낼 때 사용

3

遭遇~ [zāoyù]
‘처지, 경우’라는 뜻으로 적 또는 불행·불리한 일을 만날 때 사용되는 표현

5

토론 讨论

您有没有把您每天的消费支出都记录下来的习惯？

您还记得您第一次拿到工资的时候是什么样的心情，都做了什么吗？

如果您中了头等彩票，您打算做什么？

对于新闻中小男孩的做法，您有什么想法？
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省得~ [shěngde]
’…하지 않도록‘이라는 의미로 주로 뒷 단문의 시작에 쓰여 앞에 어떤 행동이나 조건

이 있어야 이러한 결과가 나타나지 않겠다 라는 표현 할 때 사용

4

他就爱写写画画什么的。

그는 쓰고 그리는 것 등등을 좋아한다.

我们把头发弄干吧，省得患感冒。

감기에 걸리지 않도록 머리를 말리자.

他遭遇过许多不幸。

그는 많은 불행을 접했다.


